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SKYHAWK

Au premier coup d'oeil, la Skyhawk est vraiment
une voiture trés pratique. Elle est compacte, de
poids léger; elle a un petit moteur économique et
une traction avant. Mais il y a encore autre chose.
Le nom Skyhawk n’évoque pas exactement l'idée
d'une banale petite voiture économique. Il y a
cette silho » aérodynamique en forme d

au cachet grand sport. Les sieges-baquets inclina-
bles de forme moulante et un tableau de bord aux
instruments de lecture facile indiquent assez bien
que la Skyhawk est faite pour ceux qui aiment
conduire au lieu d'étre simplement un ordinair

moven de transport.

Et si la Skyhawk de base n'est pas assez sport
pour vous, choisissez le coupé Skyhawk Type T.
ements

1ées et serrures de portes et

Sa:calandre est noire, de méme que les |
des phares, les poi
les rétroviseurs extérieurs. Le haut de carrosserie
est argent, rouge ou blanc au choi ec bas de
carrosserie fusain. La Type T est équipée de roues
forgées en aluminium avec de gros pneus radiaux
a flancs noirs, d'un volant sport gainé de cuir et
d'un groupe complet d'instruments.
Voyez aussi les autres Skyhaw

Custom et Limited sont de modeles coupés et
sedans. L'équipement Skyhawk comprend: sus-
pension avant a roues indépendantes avec jambes
MacPherson et barre . suspension
arriere a roues semi-ing antes avec bras tirés;
pneus radiaux standard a flancs noirs de section
large, P175/80RI13. Tout cela contribue a donner

que Skyhawk une douceur de roulement
particulierement impressionnante. La Type T va
plus loin av ux a flancs noirs

ipport réduit de

démultiplication et une suspension ferme Gran
Touring qui, notons-le, est livrable dans tout
coupé ou sedan Skyhawk
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INTERIEUR

La Sk K n'est pas une grande voiture et ¢
est plutot sport, mais c'est tout de méme une
Buick. Et comme la tradition Buick I'exige, cela
signifie que |'équipement intérieur de la Skyhav
sort également de l'ordinaire. 1l es élégant,
c’est le moins qu'on puisse dire. Dans la Custom,
les sieges et les panneaux de portes sont garnis de
velours et de tissu. Dans la Limited, les garnitures
des sieges et des panneaux de portes sont en
velours d'une qualité vraiment luxu . Les
-baquets, avec dossiers inclinables et appuis-
sglables dans chaque Skyhawk, sont congus
acon a offrir un soutien ferme et de grand
ort pour les cuisses, les reins et le haut du
Apres avoir passé une longue journée :
volant d'une Skyhawk, vous nous remercier
toute I'attention apportée a la conception des

2ment. Si vous vous demandez comment une

petite voiture peut offrir tellement d'espace pour
les jambes, la réponse est qu'il s'agi
avant. Pas de grande “bosse” de la boite de vites-
ses et pas de tunnel d'arbre de transmission fa
saillie dans le plancher. Vous constaterez que

térieur de la Skyhawk est vraiment de grand
confort, pour vous et pour vos pa

Cet intérieur e E
nous l'av it au début, la 1 est faite
pour |'agrément de son conducteur, et cel

signifie pas seulement qu’elle est dotée des élé-
ments mécaniques appropriés. Cela signifie que

i onducteur le
maximum d'effic onnant les leviers,
boutons, interrupteurs, cadr ndicateurs
de telle facon qu'ils soient de lecture facile et a
bonne portée




CHIFFRES ET CARACTERISTIQUES DE LA SKYHAWK 1985.

DIMENSIONS COUPE SEDAN
Vous pouvez personnaliser votre Buick au moyen des nombreux mm po mm po
éggipementt standard et en ?puon dont certains sont indiqués E 2571 101.2 2571 101.2
ci-dessous. Le concessionnaire peut vous renseigner sur les =
groupes d'équipements et beaucoup d'autres éléments non TR T TR g b ol el
indiqués ici, ainsi que sur leur disponibilité pour le modéle choisi. Largeur hors tout 1651 65.0 1651 65.0
Hauteur 1372 54.0 1372 54.0
Custom el Limited Voie avanarridre 1406/1401 55,4/55.2 1406/1401 55.4/55.2
Mateurs—4 cyl., 2 lres = B Hauteur sige-piatond farrié 958/929 37.7/36.6 978/961 38.,5/37.8
: o, : :::: m & cames e téte s = Espace, jambes avanvarriére 10707805 42.1091.7 1072/870 42.2134.3
O lxbacomprasser, x L = Largour, épaules avanvarriére 1365/1334 53.7/52.5 138311365 53.7/53.7
Boftes de vit-man. 4 vit, 3 L 3 Largeur, hanches avantarriére 1338/1265 52,7/49.8 12411250 40.1/49.2
man. 5 vit. L S L Volume utile du cotfre 357,1 litres 12.6 pi* 362,6 litres 13.5pP
automatique L L L C ,r6s. & 51,8 litres 11.4 gal, 51,8 lirres 11.4qal.
Servo-freins-disque avant/tambour arriére S S S
Ditoction-4 crémailére 5 s s A propos des moteurs. Ces Buick sont équipées de motaurs de cons- GAMME DES MODELES
SEIV0 L L L truction GM produits par différentes divisions de Ganeral Motors Corporation, Skyhawk Custom—Coupé 2 portes/Sedan 4 portes
Preus—radiaux 175/30R-13 (1. nows) S = s S68 comgainies aitinces ef Ui dd C-anada. Skyhawk Limited—Coupé 2 portes/Sedan 4 portes
(fi. bl.) L - L Ind. de Carb. Boite de Skyhawk Type T-Coupé 2 portes
radiaux 195/70R-13 (8. nairs) L S L commande Cylindrée (corps)  Cyl.  N.LV.t Origine®  vitesses ky ype i
(fl. bl.) L - L Los5 2litres LEc 4 = m man, 4 vit A
122 £ propos du montage, des éléments et de I'équipement en
(inscr, bL) L L L Lt . : 2 option de ces véhicules.
radiaux 205/60R (fl. noirs) - L = LHB 1,80tre (112p0%)  1EC. 4 0 13) '“t’"' vit. Los véhicules décrits dans cette brochure ont été assemblés dans diverses
{inscr. bl - L = T = e r - automatque Divisions de General Mators Corporation. Ces véhicules comprennent des
Preus 1.81tre M.C. J 2) milliers d"éléments différants produits par General Motors du Canada Limitée
hf:fevablcs L L L {112 po?) turbo- a:;?ﬁ:.t;tc ot des entreprisas ¢ ot leurs fourni s. Pour satisfaire la demandeo
WW“::""TW"W t ; t compresseus pour certains véhicules ou équipements, pour appliquer oS lois fédéral
Suspension Gran Touring v Y concernant la pollution, la sé¢curitéd o1 I'économie de carburant, ou pour
Shoes bagueis incinabits 5 5 - Produit par GM (1) Division Chevroles, Efats-Unis (2) Division Pontiac, Etats-Unis (3) GM Brésil daulces rasons, Il peul arriver de 1emps en 16Mmps qu'on SO Gbligé, en oours
Volant L 3 L tLlindicatd N.LV. (numéro d'identification du véRicule) du moteur est le huttitme caractire {lete de fabrication, de produire des véhicules comportant des éléments différents
'§0°ﬂ ou chitfre) depuis 12 gauche d 1a tique gui est située au-dessus du tableau de dord {ou provenant de sources différentes) de caux prévus a l'origine. Tous lesdits
incinable L L L du cdtit du conducienr et peut dtre vue de |'extérieur de Lz voiture au travess du pare-brse éléments ont été approuvés paur I'usage dans nos véhicules par General
Moulures—passage de roves S S S Motors du Canada Limitée ou par des entreprises connexas et fourniront un
0165 06 Carmossadie 3 3 3 rendement digne de notre marque.
bords des L L L CARACTERISTIQUES STANDARD POUR TOUTES LES BUICK Veuilloz remarquer Gue certains équipements en option ne peuvent dtre
T re portes . DISPOSITIFS DE SECURITE commandés qu'en méme temps que d'autres équipements en option.
quipement dkectnque-réglage sikges en 6 positions L L L PROTECTION DES OCCUPANTS » Enssmble ceinture-baudier pour I con- De plus, Igr.squ 'on cor b c:na:\s Squip ;. 1ts en option, il peut &tre
verroullge des partes L L L ducteur (avec témoin lumineux et avertisseur sonore) et le passager de droite & écassaire d'an commander d'autres sup cartains équip Sy,
Sive v : > d dard qu'ils romplaoonl. Le représentant des ventes vous renseignera 4 ce sujet
rrouiliage du coffrs L L L I'avant » Cointures ordinaires & toutes los places au sidge arriére (et au centre & En ce qui concerne ['équipsment en option iivrable annant sunplément,
; iy ali ? Tableau de bord et PR
lbve-glaces L L L I'avant, s'il y a liou)  Colonne de direction amortissanta  Tal ne manquez pas de spécifier I'équipament que vous désirez en commandant
A Jolveurs sculptés L = L amartissant « Sommets des dosslers de siéges avant amortissants « Pare- votre vahicule chez le ¢ 0. Cortains 6 on option
o brise en verra lamellé de sécurits et glaces latérales et arridre en vorre rempd peuvent ne pas tro disponibles au moment de la construction de volre voiture
enjoliveurs Custom & rayons L - L _ de sécurité » Interverroulllaga de sécurité des portes « Poignées de verrouillage Le concessionnaire est au courant de la disponibilté des équipements et vous.
roues sculpiées en aluminium L S L intériour de sécurité aux portes « Verrouillage par inertie des dossiers piiants de pourriez lui demandsr ces renseignements. GM demande égalament aux
Bandes-contrastantes L 5 L siéges avant  Accoudoirs de sécuritd » Attachas sacuritaires des sidges concessionnaires d'avisor lewr clientéle lorsqu'un équipement commandd
* Appui-téte pour le conducteur et le passager de droite & I'avant (réglable/ v di ible. N s davérifier sl vol it
Biog central 5 S S 2 A Wyl h n'est pas disponible. Nous vous suggérons de vérifier re voitura com-
intégré) » Deux pare-soleil » Poignées de porios et de léve-glaces arrandies prend bien I'équipement en option que vous avez commandé &1, au cas od
wamseur {avec bnlr? autom. seul.) L L L » Bouchon de radiateur de sécurité. I'équipament na sarait pas conformae A votre commande, 5'il est néanmoins
Déégivreur de glace amibre S S b PREVENTION DES ACCIDENTS » Foux de position el réflecteurs iatéraux salisfaisant.
Pawillon—panneau (amovible) L L L » Foux do stationnemant s'allumant en méme temps qus les phares « Systéme Toutes les illustrations et waﬂéﬂwqws contenues dans ce catalogue sont
Porte-bagages de couvercle 68 coflre L L L multiclignotant » Phares de recul » Commande des cignotants (et position ® sur fes renseig les plus récents qui étaient disponibles au
Poriata 30 1o (amikale) T = v n t de vole"') » Essuie-glace a deux vilesses, lave-glace et dégivieur moment ol a été donna Ie bon & tiror, | Nous nous réservons le qroh d' apponer
(HQes S de pm&bnss $ Rétrovisour intériour & monture da vinyle « Ruruvasew exténieur & tout moment et sans p aux prix
Glaces—verre teintd Soft-Ray L L L de frek 4 deux maltres-cylindres et témoin I équipements, cammensthues et modéles et aur.sl de cesser la latquullon de
Peu 08 secours compact S 5 S . lnlevnmsur da sécurité du démarreur » Double verrouillage de sécuritd du certains modéles. Certains des équip ou nés dans
Afume-cigareties 3 3 5 capot (sauf pour capot s'ouvrant de |'arridr tra) » Dessus de tableau de ce catalogue s?m lvrables o.r;s oet)on moyonna'nle suppldn:onl Leconces-
- T T bord, mouluras intérieuras du pare-brise, brag et alais d'essuie-glace, sur- sionnaire vous fournira tous les renseignemants & ce suje
Essuie-glace 4 cycle réghable L faces métaliiques du volant, tous antiébioui des éclairées de
Instruments et tachymétre L § L hauffage ot de dégivrage » Commandes ecla.ilées d essuleglaoe et de lave-
Radio-AM S S S glace {lorsqu'elles sont au tableau de bord)  Pneus avec indicateurs d'usure
ANEM L L L intégrés » Houes & jantes de sécurité » Détecteurs sonores d'usure des
qamnures pour 10us les freins A disque e Freins autorégleurs » Bouchon de
AMFM stéréo L L L pression du réservoir & carburant.
ANVFM stérdoe ¢ casseties L L L . n . A
= ANTIVOLS = Avertissaur sonora d'oubli de la clé de contact « Antivol sur la Tmt H
Phres A halogines au ungsténe L L T ITIVOLS = Avertisseur sonore doubl de ol de contact - Antvolsur it o N'@imeriez-vous pas plutot avoir une Buick?

S-Standard  L-Livrable, moy. suppl. =« Non kvrable

capot de |'intérieur « Verroulllage antivol (une clé pour I'allumage seulement).

Impeimé au Canada GM-4613F



A propos des Buick 1985

Buick offre depuis 8 ans des automobiles qui etablissent des

.mr nes él slégance et de luxe. C'est la
radition Buick. Cette tradition est confirmée pour 1985 avec

une gamme d'automobiles qui témoigne de notre connaissance

esoins en eévolution constante du public

ainsi que de notre engagement de rendre

ine de notre marc

chaque Bu g
Qualité de construction—C'est une qualité dans la meilleure
tradition Buick, le résultat du choix des meilleures matiéres et
de leur montage effectué avec dextérité et avec soin. C'est le
travail d’'un personnel qui, en présence d'une concurrence plus
e tous les constructeurs nord-américains et
d'outre-mer, s'est engagé a produire des Buick meilleures que
jamais. Et c'est le résultat de I'utilisation des plus récents
progres techniques, depuis [es systemes de commande auto-
matique des moteurs jusqu’'aux procédés de montage robotisés.

Beauté

intense de la part d

Une automobile
1 eflicacement

e au détriment des
t la plus

fonctionnelle—C'es

nce ne peut pas & :
Jues. La forme quadrangulaire e
des personnes et leurs bagages cette forme
ucoup a désirer aux points de vue aérodynamique et
ique. A l'autre extréme, il est relativement facile de
profiler une voiture de telle f.x\m.- que la résistance de 'air soit
réduite au minimum et qu'elle ne cause presque pas de
turbulences, mais seulement aux dépens de la logeabilité. La
solution réside, bien entendu, entre ces deux extrémes. Et c'est
ce que vo uwll"/ voir dans ce catalogue: “Lart fonctionnel de
Buick". Nous croyons que vous serez d'accord avec nous quand
nous disons que pour gamme Buick est un exemple
incomparable de I'application des principes de la beauté
fonctionnelle.
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INTEGRALE

Les produits GM rep ssentent une nouvelle f con de per
visant a votre entiere satisfaction. Les progres accomplis par nos
stylistes et techniciens en fait d'aérodynamique, de technique
informatisée, d'économie de carburant et de sécurité sont
décisifs et feront époque.
omme nouvelle preuve de notre détermination a vous
faire entierement, nous organisons chez l!“-UHILL‘\-
sionnaires GM un programme “d’Excellence intégrale” a
la livraison

[l prévoit une inspection ap pummdn des véhicules neufs par
le technicien et par le représentant des ventes, le remplissage
complet du réservoir ¢ rburant ainsi qu'un questionnaire sur
vos impressions apres la livraison,

Un engagement aussi catégorique démontre une fois de plus
que GM vraiment route avec vous. Le concessionnaire GM
se tient a votre disposition pour tous détails.
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POUR VOTRE PROTECTION

Garantie limitée applicable aux véhicules neuf$; Dette garantie couvre toutes les
réparations nécessaires pendant la période de colverture générale, par suite de
defectunsités de matiéres ou de fabrication. Tousdssréniages nécessaires seront
agalement etectués pandant la période de couvegilire générale de 12 mois ou 20 000
klométres, selon la premiére éventualité, Le vehicule complet, sauf les pneus, est
protégé pendant cette période.

Couverture du groupe propulseur-Cetie garantic du groupe propulseur couvre les
réparations du moteur a essence et d'autres ééments du groupe propulseur jusqu'a un
total de 24 mois ou 40 000 k¥ométres, selon fa premiére éventualité. Cette garantie du
groupa propulseur s'applique également a cert2ins ééments du moteur diesal jusqu’a
36 moks ou 80 000 kilométres, selon fa premsére éventualité. Toutes les réparations en
vertu de la garantie du groupe proputseur font I'objet d’une franchise de 100 $ pour
chaque visite de réparation.

Couverture des perforations dues  1a roullle-General Motors garantit au suget des
voitures, camionnettes et fourgonnettes 1985 que le concessionnaire Cenenl Mot
reparer ou mmpl?cer sans frass tout panneau de 1idens de ca frosserie, §
ce panneau présente des perdorations (roullie travirsant le panngau) cal
corrosion. Cette garantie prend cours a la date de fa premiére Bvraison ou mi
da Ia voiture et elle dure 36 mois, quelle que soit I distance parcourue par

Couverture de l1a batterie-En cas de mise hors d'usage de [a batterie en service normal,
21 par suite d'une défectuosité de matiére ou de fabrication, aprés I'expiration de la
période de couverture générale mais avant 1a fin des premiers 36 mois d’usage de la
voiture, 1a batte purra #tre remplacée par une nouyelie batterie Oelco moyennant
paiement sur une base proportionnelie. Le prix a payer pour la nouvelle batterie dépe
du nombre de mois pendant lesquels on a utilisé k2 batterie d'origine depuis le début d
garantie. Communiquez aVec un CONCesSIonnaire qui s'occupe de ka gamme de véhicules
comme le witre, pour obtenir ¢'autres détails au sujet de ces palements

Les pneus sont garantis par leur fabricant.

Aide 3 I'automobiliste-Les concessionnaires GM et General Motors du Canada Limitée
ont comme premiére préoocupation de satisfaire les automobilistes et de méditer leur

bienveillance. Lorsqu'un probléme
reqlé & votre satisfaction, vous devniez prendre ks mesures Suvanies

1. Discutez du probléme avec la direction de |"établissernent. 2, Communiquez avec [e
bureau régional de General Motors e plus proche qué vous trouverez dans ke chap ‘.[L de
I'Aide 2 I"autornobikste de votre livret de garantie et d'aide | automabiliste. 3 C.mmu B
quezavec lereprésentantdu service/clients, General Motors duCanadaLimitée, Oshawa, Ont

Programmes spéciaux de réglement au-dela de ia durée des garanties-General Motors
est fier de la protection offerte par ses garanties. Afin de donner le maximum de satis-
faction a sa clientéle, il peut arriver que General Motors établisse un programme spécial
de réglement pour payer tout ou partie du codt de cartaines réparations effeciuges aprés
"expiration de la garante. Consultez votre concessionnaire General Motors ou le bureau
régional GM le plus proche, pour détermingr si un programme spécial de réglement est
applicable a votre vehicule

relatif 4 [a garantie ou foute autre matiére n'est pas

Plan de protection-0¢ no

ux contrats

d'aprés-vente de I'automabale sont aujourd hui
d Plcn E disponibles. Maisifn'y en [
e protection vous donne une entents

Morcvs
Plan de protection repré nmp’ Ce -1gor','w figu
vous donne I'assurance que ke contrat d'ap
meilleur des programmes a fa disposition d
Le P tection GM est une option l.JI fournit une protection s
les frais de réparations o2
aprés la durée des garanties hmitées du vi
General Motors des renseignements déta

est le contrat portant ke logotype du
sur tous les documents du Plan,
vous achetez est le Plan GM, le

ppiEmentaire pour
es et electriques effectuées pendant et
ulo‘l»'u! Demandez au concessionnaire
85 SUr e Plan de prolec que

chon GM auth
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